173. stevilka. XV. leto, 1882.

WIVENSRL NARIL.

Ljubljana, v ponedeljek 31. julija.

Izhaja vsak dan gve&er, izim#i nedelje in praznike, ter velja po po&ti prejeman za avstrijsko-ogerske deZele zavse leto 16 gld., za pol leta 8 gld., za Cetrt leta 4 gld. — Za
Ljubljano brez pogiljanja na dom za vse leto 13 gld., za &etrt leta 3 gld. 30 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za pofiljanje na dom raduna se po 10 kr. za mesce, po 30 kr. za detrt
leta. — Za tuje dezele toliko ve&, kolikor podtnina znaia.

——

Za oznanila pladuje se od fetiristopne petit-vrste po 6 kr., ¢e se oznanilo jedenkrat tiska, po 6 kr. & se dvakrat, in po 4 kr., e se trikrat ali vedkrat tiska.
Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vrafajo. — Urednidtvo in upravnidtvo je v Ljubljani v Frana Kolmana hi%i ,Gledalitka stolba®.
U pravnistvu naj se blagovolijo pofiljati narofnine, reklamacije, oznanila, t. j. vse administrativne stvari.

Ministerska doloéha o slovenskem
uénem jeziku.

Zadnjié smo porodali lakonitno, kakor se nam
je brzojavilo, o tej nafej pridobitvi, denes pa zamo-
remo svojim &itateljem nadrobneje podati vsebino
te v 22, dun julija 1882 #tev. 10.820 izdane do-
lothe:

Kot potreb&tino za zdanjost in bliZznjo pri-
hodnjost pripoznava gospod nauni minister za slo-
venske dijake na, slednjim dolotenib, gimnazijah tako
poutno ustavo, po katerej, pridrzavsi splofne smotre
gimnazije, dobiva vsak utenec potrebno izobraZenje
pred vsem v svojem materinem jeziku, potem v
nem&tini, da postane popolnem sposoben za znan-
stvene studije na vseutilisé&i.

Vsled tega odlotil se je gosp. nautni minister
k naslednjej — za slovenski oddelek spodnjih raz-
redov na gimnaziji v Ljobljani, za spodnjo gimna-
zijo v Kranji in za spodnje razrede gimnazije v Ru-
dolfovem — veljavnej naredbi, katere zvrditev =za-
visi od pogoja, da se rabijo le potrjene utne knjige
in berila:

a) V L in II. razredu je slovenStina uéni jezik
za vse predmete; deloma izvzeta je le nem#tina, pri
katerej se uze v I. razredu, kadar to omogoéi na-
predovalni pouk, rabi nemski kot utni jezik poleg
slovenskega, da se tedaj v II. razredu uporablja
slovenski jezik le v posredovanje razumevanja.

V vsakem teh &tiribh razredov odloZene so nem-
§Cini po #tiri ure na teden.

b) V IIL. in IV. razredu je nem3&na wuéni
jezik za nem#&tino in gricino; za druge predmete je
slovendtina utni jezik. Pri prestavah iz Caesarja sme
se poleg slovenitine rabiti tudi nemsSki jezik.

— —_—— _ ___ _ —

Nemitina poutuje se v III. razredu po 3 ure,
v IV. razredu po 4 ure na teden.

¢) V relativno obligatnih ali prostih predmeth
— iznim&i petje — poutuje se v nemikem jeziku;
vender naj se utenci po razmeri uciteljeve sposob-
nosti seznanjajo pri telovadbi z obi¢ajno slovensko,
pri petji z nemiko terminologijo. Pod jednakimi
uveti sme se pri priliki vaditi tudi slovenska steno-
grafija.

Po razmeri izpolnjenih predpogojev nastopi za
§olsko leto 1882/83 naslednja prememba v dozda-
njej dolskej upravi:

1. V L razredu vvrsti se geografija in matema-
tika mej utne predmete s sloveaskim uénim jezikom.

2. V II. razredu poufuje se naravoslovje tudi
v drugem poluletji slovenski.

Nemé&ini dolotijo se 4, sloveniini po 2 wuri
na teden.

3. V III. razredu nadaljuje se pouk v latin-
&ini s slovenskim u&nim jezikom.

V bodoéih Solskih letih vvaja se slovendtina
po gori razvidnej doloCbi sukcesivno.

Narodna $ola in drugi dezelni jezik.

Ministerijalni u&ni naérti za narodne Sole od
18. majnika 1874 Stev. 6549 ne govoré nié o ,dru-
gem deZelnem jeziku“; tudi #tajerski, po deZelne)
utiteljskej konferenci na podlagi ministerijaluih istega
leta sestavljeni nadrti, Se isto jesen po deZelnem
folskem svetu razgladeni pe omenjajo ni¢ ‘o njem;
— prav za prav so Stajerski utni nalrti sestavljeni
tuko, kakor da bi na Spodnjem Stajerskem sloven
§tina za ,drugi deZelni jezik“ veljala, kajti ,za
slovenski uéni jezik® razglasil se je ,uéni
natrt* posebej v jeseni 1. 1875 brez sodelovanja

LISTEK.

Strijcu v Ameriko.
IIL.

Strijtek moj dragi v dalnjej Ameriki! Da sem
fe vedno pri gospodu Haderlapu, ne smete se mi
tuditi. Saj veste, da nad Lipe je veleum, kateri je
v slovenskej svojej poniZnosti le predolgo pod mer-
nikom ti¢al, a z njegovim ,Ljudskim Glasom® za-
tela je lut njegove modrosti sijati po vsej Slove-
niji. In tak moZ, strijtek moj, da ne bi zasluzil, da
ga do dobrega spoznate tudi vi, kar vas je rojakov
nadih zavednih tam v pSenicorodnej Minnesoti? Kaj
pa, da zasluZzi! Saj je na$ Lipe, kakor sam pripo-
veduje, jedini z demokratitnim oljem maziljeni pesnik
slovenski. Saj on jedini, kakor nam spet pripove-
duje, hrani kljute do Parnasa slovenskega. Pa kaj,
ko bi samo on kljufe hranil! A tja pred zaprti vhod
na Parnas slovenski postavil je gospoda davkarskega
kontrolorja Suhodobnika, ki, kakor svetopisemski an-
gelj naSim praroditeljem v paradiZ, z ognjenim me-
¢em in krvavim pogledom slovenskim pesnikom brani
stopiti na Parnas slovenski. Ia zdaj ti ubogi pesniki
slovenski, nadi Gregor&iti in Stritarji, nadi Gorazdi
in Krilani, nadi X-i in Y-pi v polunotnej tmini ta-

deZelne utiteljske konference in sicer za jadno-
do 8tirirazredne ljudske §ole. — Pal omenja
naredba ministra za bogotastje in pouk od 20. av-
gusta 1870 na konci § 51.: ,Za Sole, v katerih
se ima drugi deZelni jezik v pouk vzprejeti (glej
§. 6. drz. Sol, postav), ima o ufnem smotru tega
pouka in o njegovem izvedenji deZelna Solska ob-
lastnija madrobne ukaze razglasiti,¥ — pa ti na-
drobni ukazi nafega deZelnega Sol. svetovalstva nijso
prav doloéni.

V svojej naredbi od 14. septembra 1870
v izvrievanje HSolskega in udnega reda ukazal je
namred sledete: ,Ako se ima v kakej &oli
poleg materinSéine tudi drugi deZelni
jezik utiti, velja kot glavno vodilo, da
se 8 poutevanjem v drugem deZelnem
jeziku e le takrat pritne, kadar so se
folarji &itanja in pisanja v materinem
jeziku do dobrega privadili. Pouk v
drugem deZelnem jeziku ne sme se samo
na branje in pisanje skr&iti; on mora,
du ne ostane le brezplodna potrata éasa,
tudi razumevanje jezika in gladko izra-
zevanje dospevati. V dosego tega mora
serabiti drugi deZelni jezik pri gormnjih
skupinah tudi kot pouéni jezik, vsaj pri
pouku v tem jeziku“ (Tedaj bi se moral slo-
venski utitelj nemSéine posluzevati, kadar poutuje
slovenske #olarje v nemiCini, namret: v branji,
slovnici, pravopisji in spisji (nem8kem); slovensko %
njimi pogovarjati se, tu mnij dovoljeno). — ,Ako
je materin jezik otrok deloma ta, de-
loma oni deZelni jezik, potem se morajo
oni vdvehrazdelkih poudevati* itd.

Ker navedena naredba ne dolofuje leta, v

vajo po ,Kresu* in ,Ljubljanskemu Zvoau“ kukor
tiste nesreéne dude, ki so nekdaj v predpeklu da-
kale Kristove smrti in svojega odrefenja. Haderlap
pa po ,Ljudskem Glasu“ le roZlja s svojimi parna-
sovskimi kljui in Suhodobnik le sufe svoj ognjeni
meé, da iskre leté od njega na vse strani in da se
hlade in srcé tresejo vsem pesnikom slovenskim.
Prav se jim godi! Zakaj se pa nelejo maziliti z de-
mokrati¢tnim oljem ; zakaj pa ti nesreéniki prepevajo
rajsi po ,Kresu“ in ,Ljubljanskem Zvonu* nego po
Subodobnikovem in Lipetovem ,Ljudskem Glasu*?

Strijéek moj ljubi, a ne samo pesnikov, tudi
slovnidarje slovenske prijel je obaltni in grozoviu
nas Lipe v — strah. In pa 8e kako! Pravi, da pri
nas nihte pravilno ne pife in nihte — pravilno je-
zika nadega ne izgovarja. Da bi ga mogli pravilno
pisati, trdi na¥ Haderlap, moramo imeti vsaj Se
devet novih vokalov, mej katere pristevam
exempli causa tudi 7/ in #»j.

Strije, ali nij fina glava nad Lipe? Kadar on
zvrsi reformacijo nade abecede, prekosili bodemo
Slovenci % njo vse narode; kajti imeli bodemo v svo-
jem afabetu vse vokale kakor onmi in vrhu tega Se
dva tisto nove, €isto apartna slovenska: /j in !

To, strijéek, mej uélne gre lingviste

In prica od jezika lepotije.

Slovénei bodo brili bikve éiste,

Ves svét posnéinal krianjske bd puriste!

A kaj pisava, strijtek moj, izgovor, izgovor,
ta je prvi! Grdo ste se pregredili zoper Metelka
II. slovnico, ako ste kdaj spakovali se, govoreti:
svidel sem brata“; ,udaril sem psa“. Po Ha-
derlapovo je jedino prav izgovarjati vidm in udarwu!

Kader tedaj, strijec v Ameriki, tja v jeseni pro-
daste v Chicagi svojo minnesotsko rumeno p3enico
in v Cincinatiju svoje debele praSite ter se z rejeno
modnjo in amerikansko-realistitnim veselim obrazom
ob Missisippiju povrnete spet v prijazno Wabasho
pod streho domaco, takrat vem, da boste v dolgih
zimskih veéerih segli Casi na polico po Predirna.
Takrat se Vam bode domisliti abecedne reformacije
Metelka 1I., in Predirna Vam bode odslej brati tako :

Strune, mivo se gvasite,
Mivo, pesmica, Zavuj!

In ako se bodete drugi dan hoteli s svojo
tilo kobilico peljati v St. Paul, vpradati Vam bode
svojega gorenjskega hlapca tako:

,Uka, 8 je %e piva kobiva?“

In Va§ hlapec Luka Vam bode odgovoril:

,Miv je poivampiva, pdj pa je z gvavl zma-
jiva, pa je &va!

Strijéek v Ameriki, ali nij to divna sloven-
§¢ina ? Vidite, kako so pravo pogodili tisti odbor-
niki Matice Slovenske, ki se do denes niti sloven-
ske diktande nijso pravilno pisati nautili! Najbrz se



katerem bi se imelo v razliénih razrednicah (pri
nas) z nems¢ino prideti, in ker tudi nij predpisan
natanéneji smoter, kateri bi se moral z vienci
raznih Sol in skupin dospevati, niti kje naj bi
se odkrhnil potrebni &as za ta uéni na-
metek, — pritakovali smo pojasnila, vsaj od de-
Zelne utiteljske konference 1. 1874., a zaman! Na-
sledek one, ni¢ manj kot jasne, ker jako raztegljive
totke — katera nam pa vender toliko pove, da ne
gre poprejz nemi&ino pritenjati, dokler
nijso S8olarji v slovendéini kot materiun-
§éini do dobrega podkovani — pa je, da
s0 njen smisel posamitne osobe, Solske ob-
lastnije, uéitelji in nadzorniki razliéno tol-
macili, kakor se de tudi denes, Cez celih 12 let,
razliéno, in ZaliboZze folam in slovensiini na
§kodo, utiteljem samim pa &estokrat na —
— razlaga.

Nij se tedaj Cuditi, ako imamo na Spodnjem
Stajerskem utilnice, v katerih se pri€ne z nemstino
ali 4., — 3., — 2., — da celo uze 1. Solsko
leto! Poleg tech pa so tudi Sole &isto nemike,
n. pr. v Celji, itd., v katerih pa se slovenifina —
menda zarad doslednosti ne smatra kot drugi de-
Zelni jezik. Za nase ljube, nadepolne Solarike so to
gotovo neugodne razmere, ne menj pa tudi za za-
védne, vestne utitelje na%e. Koliko moral je ule
marsikateri uditelj na Spodnjem Stajerskem zaradi tu
razkrite rane na nafem narodnem Solstva Cisto po
nedolznem pretrpeti! — Vse se, rekel bi, trga in
puli za Solo: Jednim je domaia Sola (uitelj!)
premalo nemfika, drugim je ista Sola pre-
malo narodna, tretjim kaZeona nepovoljen
vspeh, pa ne pomislijo, da je delovanje takih
utiteljev primeroma veliko teZavneje, nego
onih po jednojezitnih-§olah; in vender mi
je tozil utitelj z Gornjega Stajerja sam,
da se od zdanje Sole preve& zahteva, da je mogote
doseti predpisani smoter le pod najugodnejSimi po-
goji. — Z ozirom na povedano podoben je slovenski
utitelj na Spodnjem Stajerskem v denasnjih vazme-
rah veé ali manj tar&i, v katero streljajo, Eesto-
krat brez vsake obzirnosti — oni trojni ne-
zadovoljnezi ter mu grenijo njegov trdi kruh; on
pa je brez postavnegu zavetja, — vsaj ona nesredna
totka 9. mu ga ne daje.

Da je ta, uZe koj zavleena, stvar resnega pre-

storil zopernej, ovirajotej boritvi, — veénemu ravsu
in kavsu v domaéej hisi zarad zadade narodovemu
zavodu, ki zahteva — kakor dokazajejo
vsi pravi pedagogi — naravno, a ne proti-
naravno, umetno razvijanje.

Izredna deZelna uditeljska konfe-
renca za Spodnje Stajersko (v Celji ali v
Mariboru) znala bi reditev vprafanja zarad gojenja
nem#éine v spodnje-itajerskih ,ljudskih Solah“ znatno
pospediti; in da bi ona pravo zadela, porok
mi je moZata znadajnost, prava zaved-
nost in odli¢tno naprednjadki duh slovensko
§tajerskega utileljstva, katero je imelo Se komaj
pred 20 leti za svojega vodjo neumrljivega
knezo-viadiko Martina Sloméeka, kateri
nam je zapustil zastran druzega deZelnega jezika v
domatej Soli sledeée zlato vodilo: ,Dobra Sola glavo
razjasni in srce za dobro ogreje; in to je fole prvi,
sveti namen. Utiti qtroke po kritansko, modro
ziveti, si za lasno in za izvelitanje vetno skrbeti,
za to je Hola. PoSteno dejanje ima v Soli prvo, po-
svetno znanje poslednje mesto. Dobro je, znati pisati
in brati, pa stokrat bolje podteno ravnati. Brez
modre glave in praviénega srca je tudi
nemf&ka beseds prazen mak. Slovenci! ne
bodite abotne Salobarde, le nem§é&ino
gnati, pobistrenje glave in poZlahnenje
srca pa zanemarjati. To bi bilo narobe
delo. Sole so nam potrebne, to lehko vsak spozna;
ali kdor le po nemgkej besedi Sole ceni,
se mo&tno goljufa. Gorje vam, ako svoje
otroke samo zato v Solo podiljate, naj bi
se nemdline udili, za modro glavo in po-
fteno srce vam pa nij mar! Nezarobljeni,
napuhnjeni otroci vas bodn po neméko
kleli, vi stari§i pa boste po slovensko
solze tolili. — Potrebneje je, Boga bati se in
spoitovati stariSe, kakor nemsSkovati. Dobra je
nemska beseda, dobra, in kdor se je utegne lotiti,
naj ne zamudi; pa jedina pot k pravej sreti nij,
kakor nekateri mislijo. Lepo Bogu sluiziti,
ofeta in mater lepo imeti, eesarju in od
Boga danej gosposki pokoren biti, svoje
delo dobro znati, svoje dolZnosti zvesto
izpolnjevati, kriZe in teZave voljno no-
giti, veselo %Ziveti in sredno umreti: ti
zlati nauki so tloveku veliko potrebnejsi

migljevanja n najboljsih moéi vredna, priznal mi bo
vsak razumnik, ki pozna nalogo narodnega Solstva
gploh. Zato so merodajni krogi, oziroma gospodje
uljudno pa nujno proSeni, naj se prej ko prej po-
trudijo, postaviti nam domaéo Solo na bolj nevtralna,
nedotakljiva, vzviSena tla, kar bi bil gotovo velik
korzk naprej, ki bi dobrodejno vplival ne samo
na mladino in njene uditelje, ampak tudi na maso
naroda ; pred vsem pa bi tak korak jedenkrat konec

jim je uZze zdelo, da svoje dni vstane veliki jeziko-
slovni Mesija Haderlap in 8e velji prerok njegov
Suhodobnik! Od njiju se nam je uditi, kajti le:

Posludaj ga, kakd jo on zavije,

Jezika sol, lepita, de le zine

In pravo ti verinje se odkrije!

Samo jednega moZd, gospod strijc v Ameriki,
Haderlapove trofeje, pridobljene na literarnem, oso-
bito jezikoslovnam polji, ne pusté in ne pusté spati.
In ta je gospod brnski profesor. Kakor je zdaj nas
Lipe prvik v slovenskej abecedi, tako hoe on zvo-
nec nositi v slovenskem kritikovanji. Videli ste zad-
nji¢, kako silno je Gregortitu bil na pete, ker nij
mogel pozvedeti, ali je ,pravico v grob devala“
Doberletova ,Enterprise des pompes funebris® ali
svetonikolajska ,Pietas“. In tako silno ga je mudéil
pesnikov ,&érni pladé®, ker nij mogel dognati, ali je
iz brnskega ali anglelkega suknd ter ali je podlo-
Jea z rudeéo svilo ali samo s sivo volno. Ker je
mo# tako silno radoveden, hofeva mu denes, strijcek
moj, tudi narediti nekoliko zabave ter poslati mu
v Brno kratko pesnico:

Pajek.
Literarna basen.

Nek pajek je mreZo razpél,
Da kiko mufico bi vjel,

kot nemi§&ina; ona bodi pridnim sSolar=
Jem mavrielk.s

Politi¢ni razgled.

Neotranje dezele.
V Ljubljani 31. julija.
Gilavna obravnava zoper IRusine
v Lvowvn je koncana. Nad fSest tednov je
trajala in vezala pozornost najSir§ih krogov ta ne-

Po zmoti pa zgrabi édebélo

Ki ima med in pa — Zelo.

Gorjé, ¢ée Cebela ga vpidi!

Zivljenje neznatno mu vnidi,

Da v veke bo spal mej mrliéi . .
Cebela pa vsmili se pajka;

Da stara ne bode mu plakala majka,
Sirota pa dilje Zivi,

Po starej navadi naj mreZe si spléta,
Po zraénih vrvéh glumad naj leta;
Vendar pa éebele naj v miru pusti,
Po svojej naj fegi — musice lovi!

V tem, gospod strijéek, ko bode gospod profe-
sor v tej basni s svojim krititnim vatlom iskal ,naj-
vijega ideala“, tipal jej glavo in obisti, Studiral
nie dikeijo, ugibal zakon njenega rimovanja ter na-
posled priSel do spoznanja, da je nje pesnik ves
poln buddaistitnega nagledovanja in mirvanskega
naziranja svetd; v tem, gospod strijtek, podajem
Vam roko Cez bribe in doline, &ez to zeleno poljé
in to Siroko morjé ter Vas blagrujem tam v dal-
njej sre¢nej Ameriki, kjer sejete rumeno pdenico in
redite debele praSite ter si polnite Zepe z zvene-
¢imi dolarji; a mi v Sloveniji moramo poslu3ati
nKrive preroke“, abecedne reformatorje in buddhai-
stitno-fakirske kritike. O blagor si ga Vam bodi,
strijtek moj dragi, v dalnjej, sretnej Ameriki!
Bolhober.

ljuba pravda, v soboto popdludne pa se je prefitala
razsodba porotnikov, ob katerej odvalil se je wvsem
prijateljem pravice kamen od srca. Dasiravno vsled
te razsodbe zadenme #tiri obdolZene kazen in nam
mora biti tudi za te sréno Zal, vender se nam je
veseliti konca, ki bi bil ves drugaéen, &e bi bile
zamogle dosedi tudi porotnike tiste strasti, ki so ves
tas te obravnave preplavljale madjarsko in polisko
mnenje. Pravica je tudi ti jedenkrat zavladala !
Nijeden zatoZenih nij obsojen zaradi ve-
leizdajstva. Le motenja javnega miru
krivimi izpoznani so pater Naumovicz,
Ploszczanski, Szpunder in Zaluski in tako
pride p. Naumovicz v zapor za osem mesecev, Plosz-
czanski zn pet, Szpunder in Zaluski pa po tri me-
sece, vsak poostren s postom. Vsi drugi zato-
Zeni izpoznani 80 popolnem nekrivimi.
Zegovorniki vlozili so glede obsojencev pritozbo ni-
tevosti. Na vecer okolo 7. ure izpustili so onih
gsedem nedol’nih Rusinov iz zapora. Rusinski narod
potasti jih od veselja z velikimi slovesnostmi. In pri
tem smo gotovo tudi mi na njihovej strani! Kako
tesno mora biti nmarodu pri srci, &e vidi, da so mu
njegovi vodniki, njegovi veliki dobrotuiki in duSevni
prvoboritelji obdolzeni najvedjih zlotinov, katere za-
more pregrediti drzavljan proti svojemu cesarju!
Zato si je pa tudi rusinski narod oddahnil, ko vidi
svojih vodnikov wvradajolih se kot zmagovalcev nad
zaslepljenostjo in obrekovanjem, za to pripravija jim
po vsej pravici slavne obhode. Kar nam, udeleZu-
jotim se tega bratovskega veselja, hudo stori, je
paé to, da tukaj slavi zmago brat nad — bratom.
Pravda ta nam Zivo slika nestrpljivost Poljakov proti
rodnim si Rusinom. Kaké zidala se je zatoZba, kakSni
pripomodki so to bili, onetastiti in v Skodo pripra-
viti rusinske voditelje in njihov ubegi narod! Ali vsa
ta sumnitenja nijso pomogla nitesar, tezavno postav-
lieno delo podrlo se je na zidarje sime — Poljake.
Rusinom pa se je zgodila pravica, — da bi jim do-
zorela na vse strani!

Vmanje driave.

»Glas ﬁrnogorea“. organ ¢&rnogorske
vlade, naznanja, da se letos srbska omladina
zbere avgusta meseca v Crnej Gori na hribu Lov-
cenu, in sicer na grobu vladike Petra II.

Ministers¢vo francosko je padlo.
V soboto zahteval je ministerski predsednik Freyci-
net v francoskej zbornici, naj se mu dovoli kredit,
du zasede suedki kanal. Ali po viharnej seji glaso-
valo jih je 450 proti kreditu in le 75 zanj, ako-
ravno je bilo ministerstvo stavilo to dovoljenje v
jedno vrsto z zaupnico. Freycinet povedal je v dalj-
gem govoru, zakaj da ne misli na posredovanje v
Egiptu, in mu je le do tega, da zavaruje in zasede
suedki kanal, v kar naj bi se mu dovolili denarji.
Ali vsi njegovi dokasi bili so le glasovi vpijotega v
pudtavi, opozicija se nij dala prepritati, ker ga nij
hotela sludati. Dala je zdanjemu ministerstvu ne-
zaupnico in tako vrgla Francosko v usodepolnein
trenotku v sredo vladne krize. Vsak &as treba bode
vasnih dolodeb, a Francoska nijma vlade. Kdo bode
zdaj Freycinetov naslednik, ali kdo bo hotel vladati
zbornico, ki ima tisotero lokalnih ozirov in Zeljd
in ki gre v tako neugodnem tasu izpreminjat drzavi
vlado? Bivsi predsednik Freycinet naslanjal se je
prevet na zbormico, ki ga je majala kakor trst simo
tamo. Njegov naslednik moral bode biti pogumen in
modan dovolj, da bode on vodil zbornico, a ne zbor-
nica njega.

© Egiptu: Najedenkrat je bil potil glas,
da se hole udati Arabi pasa in da je uZe objavil,
pod katerimi pogoji ga je volja, skleniti mir. Ta
glas pa je bil prazen. Arabi nij storil ni koraka,
da bi se sprijaznil s kedivom, temved zavrnil je od-
lotno Ali Mubareko paSo, ko mu je bil svetoval,
stopiti s kraljevim namestnikom v dogovore. Odgo-
voril je namre® temu mesetarju, da on govori in
dela v imenu naroda ter da zdaj v Kajiri gospo-
duje vlada, oprta na zaupanje 300 veljakov; on da
je njen general in kot tak dela priprave, da se od-
bijejo vsa angleika vmeSavanja. Isto tako osorno
videl se ie Arabi sultanu v obraz, zatrjeval mu je
sicer svojo zvestoho in udanost, a mu tudi zagro-
zil, da se bode vojskoval proti turikim vojakom.
Tako je pa¢ &udno, da ga Se zdaj sultan nece raz-
glasiti upornikom in se hote poprej Se poravnat! Z
njim. Taka poravnavanja bi bila pa gotovo brez
vspeha. Arabi dobro ve, da sultan nijma ni moci
ni poguma, postaviti se proti njemu, Abdul Hamid
pa tudi zna ceniti Arabi pase vpliv, ki zamore dvig-
niti vse Arabce iz Azije in Afrike proti turikemu
gospodstvu. Zato pa Avgleii kar nié ve® ne mi-
glijo na turiko posredovanje in se vztrajno pa gib-
¢no pripravljajo na vojno. — Kakor je telegram
sobotnega naSega lista porofal iz Aleksandrije, po-
zval je kedive posadko v Abukiru, naj se uda. Ta
egiptovska posadku Steje 2000 mo?. Zadnji Cetrtek
poslala se je vojna !adija po nje, ker so bili izrekli,

da ostanejo kedivu zvesti. Ali vojaci so se premi-
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slili, nijso hoteli iz posadke ter tudi nijso dali za-
biti kanonov v trdnjavi. Admiral Seymour je na to
pisal kedivu, naj skrbi za to, da se odstranijo oni
egiptovski vojaci, ¢ed, da so trdnjave v Abukiru
nevarne Anglelem v Ramlehu. Ker si kedive sam
ne more pomagati, prepustil je stvar Seymouru in
ta je sklenil, denes bombardirati trdnjave v Abu-
kiru. Telegrami povedo nam kaj natantnejega. Naj-
brz se vnamejo movi boji.

Dopisi.

Nz Drage 28, julija. [Izv. dop.] Odposlali
smo naslednjo pritozbo in prodnjo: Visoki ¢. kr. de-
Zelni Solski svet v Ljubljani! Udano podpisani Zu-
pani Zupanije dragarske v okraji kolevskem se
obradajo na visoki c. kr. deZelni Solski svet zastran
utnega jezika na tukajsnjej jednorazrednej ljudskej
goli s sledeto pritozbo in prodnjo:

Pri zadnjem ljudskem Steviljenji se je v nadej
Zupniji uradno nastelo 1706 Slovencev in 230 Ko-
tevarjev. Omenjeni Kodevarji razumejo in govoré
vsi jezik slovenski ravno tako dobro kakor njih slo-
venski soZupnjani, dijalekt svoj ko&evski govore le
mej soboj, zato je bil na tukajSnjej ljudskej doli
slovenski jezik kot ulni jezik v rabi ves &us, kar
Sola stoji: to potrjujejo vsi utitelji, kateri so tukaj
sluzbovali. Prita nam je gospod Anton Vrtnik, zdaj
ucitelj v Osilnici pri Kodevji, on je bil prvi tukaj-
§ni wuditelj in je tu na podlagi slovenskega jezika
pouteval deset let; isto tako je bila slovenstina
uéni jezik pod zadojim tukajdnjim utiteljem gosp. J.
Marnom, zdaj uéiteljem v Preserji, ki je v Dragi
sluzboval celih 14 let,

Zavoljo otrok kofevskih se je pat v Soli gojila
tudi nemsdina, toda kot ufni predmet, in ta pouk
se je pricenjal 3e le v drugem viijem oddelku ; tudi
kotevski otroci so sloven3éine popolnem od doma
zmoZni, zato se je na pr. kritanski nauk, kateri je
za vse otroke slovenske in kolevske jednako po-
treben v Holi in cerkvi, pouteval vedno le v sloven-
skem jeziku, kar se 8e daundenes ueizpremenjeno
godi. Take so bile razmere na tukajsSnjej ljudskej
Soli glede utnega jezika do Solskega leta 1880/81.
S tako uredbo bilo je vse prebivalstvo zadovoljno,
nihte se nij o tem pritozeval, od Aolskega leta
1880/81 pa zapazujemo v svojo veliko nevoljo v tej
zadevi na nadej ljudskej Soli bistveno premembo.
Gospod c. kr. okrajni Solski nadzornik je menda po
Zelji znanega nemikega ,Schulvereina® ukrenil, da
se je za vse otroke, teduj tudi za ogromno veéino
slovenskih otrok, upeljal nemski jezik kot uéni jezik,
in to uZe v prvem oddelku. Menili smo od kraja,
da ta izprememba meri menda na vvedenje nekacega
utrakvistitnega poutevanja, akoravno po naem pre-
pricanji tudi taka prenaredba ne na&i foli nij umestna,
nepotrebna. Ko pa smo dobili novega ucitelja, no-
vinca, ki slovenstine nij zmoZen, ali vsaj ne v takej
meri, da bi mogel slovenski poutevati, spoznali smo
da vvedena prenaredba meri na posilno ponemde-
vanje nadih otrok. Prepritani smo, da ima Sola ves
drug namen, nego da se z nemstino ubija cas. Po
nadih mislih se je omenjena naredba vvela nepo-
stavno, ker se dotiéne kompetentne oblasti v tej
zadevi 8e vpradale nijso, nikar da bi bile prenaredbo
dovolile; c. kr, okrajni Solski svet v Kolevji nitesa
0 tem ne ve, in menimo, da tudi c. kr. dezelni
dolski svet s takim privoljenjem ne bi hotel Zaliti
ogromne veline tukajSojega Cisto slovenskega
prebivalstva; da bi bila taka prenaredba strasna
krivica za tukajSnje slovensko prebivalstvo, to pove
glasno dovolj v zatetku omenjeno uradno izkazano
Stevilo tukajinjega slovenskega in kodevskega pre-
bivalstva, pristavljamo e, da bi imela vedkrat ime-
novana naredba, ako bi se dosledno izvela, tudi za
tukajnje Kolevarje Zkodljive nasledke, ker tudi ti
hodijo jednako svojim slovenskim sozupnjanom za-
sluzka iskat ne na Nemiko, ampak ps Hrvatsko, v
vsakej zadevi druzbinskega Zivljenja imajo obdevati s
Slovenci in sosednjimi Hrvati.

Nemska Solska izobraZba bi jim torej |bila
mrtev kapital, katerega ne bi mogli porabiti v svoj
prid. Za kolikor bi tedaj napredovali v nemikej
izobraZbi, za toliko bi zaostsjali v praktitnej, za
vsako dalnje Zivljenje potrebnej omiki.

Ocziroma vseh teh izrekov moramo zoper vvedeno ;
prenaredbo na nalej ljudskej Foli odloéno o;mrekati,i
ob jednem prosimo nujno visoki c. kr. deZelni Solski '
svet, naj blagovoli ukreniti, da se imenovana pre-
naredba, napaka na naSej ljudskej #oli, nemudoma
odpravi, ter se pouk zopet tako uredi, kakor je bil
prej ves tas v navadi.

(Sledi 112 podpisov posestnikov, Zupanijskega in
Zupnifkega urada.)

Iz radovijiskega okraja 30. julija.
[Izv. dop.] (NaSim Zupanom.) Vedkrat sem uZe
priporoal Zupanom, naj se pri svojem uradovaniji
posluzujejo slovenitine, ker nemsfine ne umejo. In
Cesto se zgodi, da Zupan vender hole svetu proda-
jati malo mrvico svoje nem$fine — a zraven na-
pravi gorostasno neumnost. Le dujte! Vsak posel
imeti mora ,poselsko knjiZicoY (Dienstbotenbuch) in
tu stoji ma prvej strani: Dienstbotenbuch in Folge
der Dienstverordnung vom 18. Miirz 1858 fiir das
Herzogthum Krain auf Grundlage .. ... Tu dalje
ima popolniti Zupan. In ta u@eni Zupan, katerega
imam v mislih, zapisal je v svojej modrosti: Auf
Grundlage seines Vaters. Povedati pa moram
Se, da je bil ta posel Zenska: torej bi se k vejemu
moralo glasiti ihres Vaters, a poselske bukvice
se dajejo le na podlagi domovinstva, ne na
podlagi otfeta. Kaj je hotel ta modri Zupan s pre-
modro rabo 8¢ modrejSe nemiline doseéi, ne vem,
a toliko mi je znano, da so se mu gospodje nekje
tam doli v Radovijici, ko so podpisavali te bukvice,
silno smijali in jeden je napravil dovtipno opazko,
da se pri njem Se ne bode kmalu zdanilo: Ej dan,
ej dan!

Zakaj ne delate za slovenske, nem3%ine niti
jedne besede ne umejote, jedino le na Slovenskem
sluzete dekle slovenskih bukvic? Zakaj ne delate
vedno slovenskih knjiZic, kakor ste naredili ez nekaj
dnij pozneje dvoje, kjer je tudi oni ,na podlagi“
popolnem pravilno napravljen? Bodite moZ, pokaZzite,
da spoStujete slovensko govorico, bodite mlajSim
Zupanom v vzgled — ne pa v posmeh. Spisujte vse
spise v svojih uradih, goremjski Zupani, le v sloven-
&¢ini, katero umete in pustite nemiéino, katera vam
prinaSa le sramoto! Bodite vredni potomci velikih
pesnikov in utenjakov, katere je poslala gorenjska
stran v svet!

Domace stvari.

— (Za ,Narodni Dom"“) pritelo se je
nabiranje tudi Zivahno po Gorenjskem, vender gre
le po malih vsoticah vkup. Zeleti bi bilo, da bi se
tudi na Gorenjskem kje, pri Radovljici ali v Bledu,
priredila za ,Narodni Dom“ veselica; osobito zdaj,
ko je napolnjena ta stran s tujci, nadejati bi se
bilo obile udelezbe. Prevdarite, moije!

— (Tatvina.) Preteklo no& odprl je neznan
tat Zelezna vrata in okno k gostilnici Permetovej v
Spitalskih ulicah, zlezel v gostilno in tam pobral ves
denar, kar ga je natakarica strZila v nedeljo, nam-
re¢ 51 gld. Tat odprl je dve kljudanici s pona-
rejenim kljulem, isto tako tudi shrambo, kjer je
bil spravljen denar.

— (Trzaska razstava) otvori se jutri.
Ob 8. uri 10. minut zjutraj dosp¢ nadvojvoda Karel
Ljudevit s kurirnim vlakom na kolodvor v Trstu,
kjer ga sprejmo vsi dostojanstveniki, mestni odbor-
niki in trgovska zbornica, nadalje veterani, razna
drudtva in gotovo velika mnoZica obtinstva. Slav-
nost v razstavi, katero naznsni 21 strelov iz topov
na Gradu, priéne se ob 10. uri, Navzo&ni pri otvaranji
bodo trije nadvojvodi: Karel Ljudevit, pokrovitelj
razstavi, nadvojvodi Salvator in Stefan. Potasnost
nekaterih razstavljavcev je kriva, da jutri S8e ne bode
vse na svojem mestu. Jutri od 10. ure dopoludne
do 2. ure popoludne dovoljen je vstop le Elanom
zvrievalnega odbora, nalelnikom uradov in vablje-
nim gostom. Po odhcdu nadvojvodov odpre se raz-
stava obéinstvu proti vstopnini 1 gld. Sicer bode
vstopnina ob nedeljah 20 kr.,, ob ¢&etrtkih 1 gld.,
druge dui po 50 kr. — Na razstavi odprla se je
posebna poftna in brzojavna postaja.

— (Iz Lesec) se nam porota: Letos ob-

iskalo je do zdaj iznimce mnogo tujcev nude kraje:

Bled, Bohinj, Poli¢e, Begunje. V omenjenih krajih

|80 vsa stanovanja prenapolnjena; tudi v Lescah se

je letos udatorilo za poletje veé tujcev v krasnih
stanovanjih gg. Wuchrerja, Legata, Golja3a, a ven-
der imajo omenjeni gospodje fe nekaj prostih sta-
novanj.

— (Nasledki ajdovih Zganjcev.) Z Go-
renjskega piSe nam prijatelj nadega lista: Vpokojen
¢astnik, izvrsten narodnjak in nikakor vegetarijanec,
ker ,obrajta“ tudi slastno pelenko in Zlahtno kap-
ljico, del je za nekoliko dnij na Gorenjsko hladit se.
V &vrstej planinskej naravi zaZelel si je za pre-
membo ajdovih Zganjcev z mlekom in te krepke
jedi privodcil si je do dobrega nekje tam gori. Po
tej izrednej okrepéavi fel je spat, a Zelodee, vajen
doigo tasa zgolj dobrih, gospGdskih jedil, uprl se je
nenavadonej kmeékej hrani. Ajdovi Zganjci tiséali so v
zelodei na vse strani. Nad§ Castnik nij mogel spati,
postajalo mu je vrote, da si so biia vsa okna od-
prta. Ko je po dolgem prevratanji in vzdihovanji na-
posled vender zaspal, imel je hude in nemirne sanje,
tako da, ko ga neka prikazen posebno vznemirja, v
zivih sanjah vzklikne: ,Hol dich der Teufel!* Po
tem krepkem izreku izgubila se je sitna sanjska
prikazen, nad junak je na pol dremaje le tul, kakor
bi palo nekaj na tla in zastokalo bolestno. Ne bri-
gaje se dalie, obrne se v drugo stran in kljubu aij-
dovim Zganjcem mirno dalje spi. Zjutraj ko vstane,
vpra8a ga hidna gospodinja, nij i po noéi kaj ¢éul?
.Da, da, ¢ul sem neko stokanje.“ Zdaj mu gostil-
nidarka pove, da je kmetk fant, laze® po lestvi k
dekli, nenadoma zatul srdit klic ,Hol dich der Teu-
fel!“ ter se tako prepladil, da je pal raz lestvo in
si poikodoval &elo in zlomil nogo. To je povest o
ajdovih Zganjcih, Zal, da s tragi¢nim koncem.

— (,Ljubljanskega Zvona“) 8. ftevilka
prinada naslednjo vsebino: 1. T. Zupan: Mlademu
prijatelju. Pesen. — 2. J. Cimperman: Lobanja.
Pesen. —— 3. —b—: Kamnéni hram. Pesen. —
4. Dr. Fr. Detela: Malo Zivljenje. Povest. (Dalje.)
— B, Dr. Fr. Kos: Slovenci za Karola Velikega II,
— 6. T. Zupan: Iz PreSirnovega Zivljenja III. —
7. S. Rutar: Svetoivanski evangelij. — 8. Janko
Kersnik: Luterski ljudje. Povest. (Dalje.) — 9. —b—:
Narodov grob. Pesen. — 10. —b—: Zivljenja cvet.
Pesen. — 11. Fr. Levstik: Velésalo, substant. n.,
a ne: Velésovo, adj. poss. n. — 12. J. Trdina:
Bajke in povesti v Gorjancih. 10. — 13. J. Jesenko:
Zemeljski potresi. (Dalje.) — 14. 8. Gregortié: V
obrambo. — 15. M. Lazar : Rokopis Jenkovih pesnij.
— 16. Slovenski glasnik.

Telegrami ,Slovenskemu Narodu‘:

Bruck na Litavi 29. julija. 47. pe3-
polk se zahvali za sréni spomin.

Kinnart,
polkovnik.

Aleksandrija 31. julija. Arabi zbira
velike vojne sile v okolici sueSkega kanala.
Prit¢akujejo se v kratkem vojne operacije.

Pariz 31. julija. Vsled votuma v zbor-
nici ustavila so se vsa premikanja vojakov in
brodovja. Admiral Conrad dobil je zaukaz, da
nasproti dogodkom v KEgiptu obvaruje strogo
nevtralnost.

Madrid 31. julija. (,Imparcial“.) Nem-
ija povabila je Spanjsko, _naj se udelezi pri
obrambi sueskega kanala. Spanjska vlada bo to
povabilo vzprijela.

Kajiro 31. julija. SkupS¢ina 360 ule-
mov, kadijev, kristijanskih cerkvenih predstoj-
nikov, uradnikov in imenitnikov proglasila je
jednoglasno Arabija braniteljem deZele, dokler
da se sklene mir, ali pokonéajo domacini. Ke-
diva proglasili so izven Islamovih zakonov in
fermanov stojecim.

Razne vesti.

* (Katere mesece se Zanje.) Znano je,
da vsled raznosti podnebja letni ¢asi po vsej zemlji
nijso jednaki, da poljski pridelki ne dozorevajo pov-
sod v isti ¢as, temveé da Zetev obseza skoro tri Ge-
trtine leta in da so le trije meseci ali prav za prav
le dva meseca v letu, da se nikjer na svetu ne Zanje.




Ne bode brez zanimljivosti, ako v naslednjem nava-
jamo koledar, kdaj se na nadej zemlji Zanje in sprav-
lja novina: V Avstraliji, Novej Zelandiji, Cili in v ne-
katerih pokrajinah Argentinske republike Zanje se
januvarija meseca. Februvarija priéne ietev v vzhod-
njej Indiji in kon¢a, pomikaje se proti severu, marca
meseca. Meksiko, Egipt, Perzija in Sirija Zanjejo
aprila; severna Anatolija (Msla Aczija), Kitaj, Japan,
Tunis, Algier, Maroko in Teksas v Amenki majnika
meseca. Na dalje vrdi se zetev v Kaliforniji, v Spanj-
skej, na Portugalskem, v Italiji, v Grikej, mna Sici-
liji in najjuZnejih departementih Francoske v juniji;
po ostalej Francoskej, v Avstriji, Ogerskej, juZnej
Rusiji in po velikem delu Zjedinjenih DrZav v ju-
liji. Avgusta meseca pridejo na vrsto: Nemdéija, Bel-
gija, Nizozemsko, Danska, Novi York; septembra pa
Skotska, Svedska in Norvedka, velji del Kanade in
Rusija. V najsevernejfih delib Rusije spravljajo se
skromni pridelki jedva oktobra meseca Tedaj sta
samo november in december tista meseca, v katerih
se nikjer na zemlji ne Zanje.

Darila za ,,Nirodni Dom‘.

Prenesek . . . 4973 gld. 79 kr.

kr.

V SenoZzedah:
G. Jak. Koritnik, kaplan b
Gospica Janja Levstik,
udéiteljica . . i g il

G. Matija Hiti, uditelj . R
G. Arnnin Gradifnik, uéi-
e TSR T B B sy
Vkupe . . . B g ik
G. Fr. Dolinar v Velikej Dolini nabral v
svojej gostilni pri raznih igrah . . . T o (0S
VCrnomlji:
Doneski rednih podpor-
nikov za mesca maj
injunij . . . . . 7 gld. 60 kr.
Iz pufic v Crnomlji. . R | G
Iz pusfice pri Marceletu
v Gradacu . . . . b P s 1.
Pri raznih prilikah na-
BERRIR: o Te el e — , 86
Vkupe . 14 , 86 ,
Gg. slovenski bogoslovei v Gorici . . 12 . .86 ,
G. Miha Sajé, Zupnik v Stangi . . . . 2 5 — 4
G. Jan. Koprivnikar, Zupnik na Savi . . ) | i
Nekaj narodnih abiturijentov ljubljanske
TrpY U h e R O e e O Ol e 9 —
Duhovniki novocérkovske dekanije. . . 6 b0 ,,
15 narodnih petoSolcev goridke gimnazije 20 —_ .
Gospa Marija Drenik pri predrazstavi del
za triadko razstavo vstopnine nabrala. 12° ,, 40",
G. Kocumur Anton na Igu. . . . . . n 1 RO b WA
G. Karel RudeZ, graSéak v Gracarjevem
Taht L0 e R R e L I OO T e
G. Josip Merjasic, kaplan . . . . . . -5 0b0: 3
G. Ignacij Kuiljan . s N R e — , b0
Vkupe . . . 6143 gid. 17 kr.

Meteorologiéno porocilo.
A. V Ljubljani:

Cas opa- |, Stanje Tem- Ve- Mo-
Dan .~ |barometra . | Nebo |krina v
zovanja | O peratura | trovi Fat
Ob 7. uri ; : brez-
2 sjutraj 73716 um. | 4 11:4°C velrije obla&ne i
= | ob 2 uri 4 : slaboten "OU mm.
ﬁ, popoludae 734:32 nm. | 4 20-8°C gorajes oblagno delja.
= "l:'i:erm 7353:22mm. | 4 18:6°C ;Li'::}:‘: oblagno
! | -
| ob T.uri 0. | : Zmeren
2 ; sjiinaj 732:12mm. | 4 156°0°C gormjos obladno 55
= 1 = 40 mm.
2 | "2 og0 44 | 41810C | T | opag ;
= | Popoludne | zahod deZja.
& ob 9. uri o vo0q | Slaboten |
wveder 738'64 mn. | *16:100 | gorenjee oblazus
E | ol
ob 7. uri Q4.9¢ | y | zmeren | deloma
= gjutraj 784°'52mn. | 1-15:9°C | vihod jasno 19-10
=l ok 3w | mad.oc o | slaboten | deloma |1271Umm.
":? popoludne 184:02mm. | 420000 ;jugn:nhodl jusm | dezja. |
@ | ob i |mgr.e | v.0 ¢+ | Slaboten |
s 735-30mu. | + 16 6°C lljngn:ahod} oblaéno |
| | i

B. V Avstriji sploh:

Zraéni pritisk se je na zahodu wvzdignil, na jugu in
vzhodu je pa pal; vsled tega je bil tako mnejednakomerno
razdeljen, da je znadal razloéek mej maksimom in minimom
13 mm. Vetrovi so postali vsled tega precej modnejdi, sploh
pa nijso bili posebno spremenljivi. Temperatura je zadnje
dni skoraj povsod pala in postala podnormalna; razlocek
mej maksimom in minimom je znadal 10° C. Nebo je bilo
vedinoma ali popolnem ali pa saj deloma obladno, vreme
zelo nestanovitno, v dostih krajih celo deZevno. Morje &e
vedno nekoliko nemirno.

Dunajslka kor=za
dné 31. julija.

(Izvirno telegrafitno porodilo.)

Papirna renta . . . . . .« . . . 77 gld. 05  kr
Srebrna renta . . SN i (T K
Ziata rentd . . . . . . . «1,95 5 40 "
1860 driavono pesojilo . . . —_— g - :
Akcije narodne banke . 826 , — &
Kreditne akcije BT 5576 =
London . 120 , 16 3
Srebro e d

P o Tplies ot o (e e Atk be o o -
AR EY. OO ' v s hiw e e & , 67 b
Driavne marke . i g s =g Bl b
49/ drZavne sredke iz 1. 1854 250 gld. 119 , 75 o
Drzavne sretke iz 1. 1864 100 R B i
4%/, avstr. zlata renta, davka prosta . % , 30 N
Ogrska zlata runta 69, . . : 119 80 o

n n n o e o 88 55 n

» papirma rosds %, . o L. 98T 15 =
59, Stajerske zemlji8¢. odvez. oblig. . . 104 | — o
Dunava reg. sre¢ke 5/, 100 gid. 114 , — >
Zemlj. obé. avstr. 44/,9/. zlati zast. listi 4 | Ry [ o
Prior. oblig Elizabetine zapad. Zeleznice 99 , 75 »
Prior. oblig. Ferdinandove sev. Zeleznice 106 , — o
Kreditne sreé¢ke : 100'gld. 17T 5 25 &
Rudolfove srecke . . 10. % 20 , 60 »
Akcije anglo-avstr. banke . 120 128 , — b
Trammway-drubt. velj. 170 gld. a. v. . 224 ,.,

Podpisani priporoéam vsem prijateljem in znancem,
ki trinsko razstaveo obiséejo, pa tudi drugim popotni-
kom svojo gostilno

JPri veselem spodnjem Kranjeu®,

via Belyvedere, blizu kolodvora. Dajem porodtvo za toéno
postreibo, dobro slovensko kuhinjo, izvrstno istersko
érno vimo (iz Vizinade) in rumeno Stajersko vino
ter za okusno pive Jutmanovo (liter po :0 kr. Preskrbu-
jem pa tudi prenoéiséa po mogodée nizkej ceni.

Spodtovanjem

F'ran Bule,
po domade Novak.

Razpis sluzb. g

Za prihodnji deZelni zbor kranjski, ki se ima
zateti prve dni meseca septembra, sprejmeta se
1 slovensk in 1 memsk stenograf z dobro
plato. — Za posel sposobni gospodje naj se oglase

do 10. avgusia 1S8S2
v pomotnej pisarni deZelnega odbora kranjskega v
Ljubljani.

Od dezelnega odbora kranjskega,
dné 22 julija 1882,

Cement (trboveljski)

v sodékih po 200—300 k. . . . za 100 k. gld. 1+r5.
Gnojni mavec (gips, gorenjski)

v vretah . . : za 100 k. gld. 1.60,

(494—2)
St. 3838.

G nDeY VXOSBh v o R i bl g 00 F s L 1A,
Storje (ogerske)
po b vatlov, jedna . . . . . . . . . gld. 2:80.
po 4 vatle, b L Lt i e il G N R
Mo lkxa

najboljda, prodaja se po prav nizkem kupu pri

RAJMUND-u PIRKER-ji,

razposiljavnica, odpravljavnica in kupéija z moko;
Dunajska cesta st. 18. na dvoriséi, poleg ecivilne
bolnisnice.

St. 4301. (495—1)

Razpus.

Po sklepu deZelnega zbora dné 5. oktobra 1881
bode praktitni pouk za uéitelje ljudskih %ol v vino-
in sadjereji in kletarstvu na deZelnej vino- in sadje-
rejskej Soli na Slapu.

Letos se zatne ta pouk dné 16. avgusta in se
konta dné 5. septembra. Udelezevalei tega triteden-
skega pouka dobijo hrano in stanovanje v Zolskem
zavodu brezplaéno in primerno od8kodovanje svojih
potnih stroikov. Vzprejelo se bhode 15 uéiteljev.

Ljudski uéitelji, koji zelé letos se tega pouka
udeleziti, naj se oglasé pismeno najpozneje

do 7. avgusta 1582
pri vodstvu dezelne vino- in sadjerejske Sole mna
Slapu pri Vipavi ter naj se izkaZejo o svojem zda-
njem sluzbenem kraji in navedejo, kje in kako dolgo
so prej uditeljevali.

Od dezelnega odbora kranjskega
v Ljubljani, dné 29. julijja 1882.

HiSa v najem

se di na Jesenieah na Gorenjskem poleg cerkve, s sta-
novanjem, hlevom in vrtom, v katerej je uZe stara pece-
rijska prodajalnica z vso pripravo. — Pisma prevzema iz
prijaznosti upravnistvo ,Slov. Naroda“,

LA

e R .

NAJBOLJISI

LE HOUBLOK

Franocosk fabrikat.
PRED PONAREJANJEM SE SVARI!!!

Pravi je ta papir za cigarete samo -
€ tedaj, &e ima vsak list znamko LE gjh
|f-) HOUBLON in vsak karton nosi (o) §

varstveno znamko in signaturo. :

D . e e———

SAS, el ‘,%

N Iyl o AP Py a8
:."tr ‘\:“: A f(¥ et Lo K’ ’&4 5
KT oM e g 4
o A B L LropZ du Brevet o

2ot e HIERE Y, al einige Fobrikanten, PARIS
seuls Fabricants brevelés des ANarques !
; LRAN PEAU NA '
Couleur Mais Blanc ou Mals
o _.‘._‘.m“\'u “”"Arm-:s ds channe Taid

Unajjres

(169—10)

(491—2)
= oal a5
22 £:57 :
- = =) =
Prah kt
Lol e | rah zoper insekte
= S o 2 oy . 2
'E fg £ ﬁ.g"’: iz divjibh, 8e zaprtih cvetov Chrysanthemuma, naj-
T b - g,;-,*; = boljdi in najgotovejsi pripomotek, pregnati ste-
- =88 O -t nice, bolhe, Surke, muhe itd. v zavitkih po 10 nov-
i = wE cev in vi§je. Razprhala, ki so pri tem potrebna,
e q) &3 E dobé se po 70 novcev.
; et q s B P Narotila izvrsujejo se totno proti podtnemu
E’ 2 A povzetju kupila. (451—8)
»2as | Q &%
e OO 2 m au
Ee= [=] £ (= -
%-§:§'§>O.§,“’I —
EEEE 4 Leka ] “
= DEEENT) i ekarna ,,pri samorogu
a3 o= 3
& SRS 25 Jul. pl. Trnkéezy-jeva
—ad as 2
- .23 ‘.5'""':, na mestnem trgu v Ljubljani,
- R -
qgy 2= -e!- _E%“ﬁ priporo¢a p. n. obéinstvu sledede, zmirom sveZe (frifine) vsled dolgzo-
= 2 e T letnega izkustva kot izvrstno uplivne priznane specijaliteti, iz-
£33 i @é kufena domaéa in homeopatiika zdravila:
i . . . v - . - . . izh
(28 14 = Planinski Zelis¢ni sirop kranjski, "o
sl = - E ; kadelj, hripavost, vratobol, prsne in pljuéne boledine; 1 stekle-
SR =A ki 56 kr Koristnejdi nego vsi v trgovini se nahajajoéi soki inbmll:t;pi. z
= - e = : najboljde vrste izborno
Ez! &« B Pomuhljevo (Dorsch) jetrno olje, oh: 5 more st
ﬂg_i = = nico, koZne izpustke in bezgavne otekline. bllsteklenicﬁ. 60 kr. !
as = £= 8 . najboljse za chranjenje zob ter zobnega
. ::i, ? | 8 -%"'3 = AnﬂterlnSka “Stna‘ VOda, mesa in takoj odpravi smradljivo sapo
2 S 3 = S48 iz ust. 1 steklenica 40 kr. . 42 g
" w8 I . . ° L] L] ne smele bi se v nijed-
S SEEs $475 Kri ¢istilne krogljice, ¢. kr. priv., fon sosmodinjstva po-
g s\zﬂﬂg Rtk grefiati in so se nZe tisockrat sijajno osvedodile pri zabasanji élovedkega telesa,
=N RSN glavobdlu, otrpnenih udih, skaZenem Eelo.dcu! jetrnih in obistnih I?(_)!ezmh, v
i I E",,_, - skatljah a4 21 kr.; jeden zavoj s 6. Skatljami 1 gld. 5 kr. Razposiljava se le
5_"3; ]_;JE_ 2ES jeden zavoj. ¥ 1 4 (465—2)
S48 2k 2 PEE™ Narodila iz deZele izvrsé se takoj. “PE
-3..6. L. ;E | = T T e T L S e e e T T R Py B S e LR ]

Izdatelj in odgovorni urednik Makso Armié.

Lastnina in tisk ,Ndrodne tiskarne®.




